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Montageanleitung
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• Halten Sie beim Auspacken der Einzelteile Kinder fern. Die Verpackung beinhaltet ggf. diverse 

Kleinteile (z. B. Schrauben und Beschläge), die verschluckt werden könnten. 

• Bewegen Sie schwere und unhandliche Möbelstücke immer mit zwei oder mehr Personen. 

• Befolgen Sie die Montageanleitung sorgfältig, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt 

zusammengebaut sind. Bei nicht vorschriftsmäßiger und/oder nicht fachgerechter Montage 

sowie unsachgemäßer Nutzung wird bei Personen- und/oder Sachschäden keinerlei Haftung 

übernommen. 

• Die gebrauchsübliche Nutzung des Produktes darf erst nach vollständiger Montage erfolgen. 

• Überprüfen Sie regelmäßig alle Verbindungen, Schrauben, Scharniere und andere Befestigungen 

und ziehen Sie diese bei Bedarf nach. Ersetzen Sie fehlende oder beschädigte Teile umgehend. 

• Es gibt eine Vielzahl von unterschiedlichen Fußböden. Aus diesem Grund sollten Sie entsprechende Gleiter, die der BodenbeschaRenheit 
angepasst sind, verwenden. 

• Verwenden Sie keine Möbelstücke mit sichtbaren Beschädigungen. 

 

 

• When unpacking the individual parts, keep children away. The packaging may contain various small parts (e.g. screws and fittings) that could be 
swallowed. 

• Always move heavy and bulky pieces of furniture with two or more people. 

• Carefully follow the assembly instructions to ensure that all parts are correctly assembled. No liability is accepted for personal injury and/or 
damage to property if the furniture is not assembled correctly and/or professionally or if it is used improperly. 

• The product may only be used for its intended purpose once it has been fully assembled. 

• Regularly check all connections, screws, hinges and other fastenings and tighten them if necessary. Replace missing or damaged parts 
immediately. 

• There are a variety of diRerent types of flooring. For this reason, you should use appropriate gliders that are adapted to the floor type. 

• Do not use furniture with visible damage. 
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• Verwenden Sie den Stuhl nur für den vorgesehenen Zweck (Sitzen) und nicht zum Klettern 

oder als Leiter. 

• Vermeiden Sie das Kippen oder Schaukeln auf dem Stuhl. 

• Stellen Sie sicher, dass der Stuhl auf einer ebenen und stabilen Fläche steht. 

• Überschreiten Sie nicht die angegebene maximale Belastbarkeit des Stuhls. 

• Verwenden Sie geeignete Gleiter für den Bodenbelag, um Beschädigungen zu vermeiden. 

• Achten Sie darauf, dass die Drehfunktion reibungslos funktioniert und der Stuhl nicht kippt. 

• Achten Sie darauf, dass keine Finger oder andere Körperteile eingeklemmt werden. 

• Verwenden Sie keine Stühle mit sichtbaren Beschädigungen. 

• Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt auf dem Stuhl spielen. 

• Achten Sie darauf, dass Haustiere nicht an den Stühlen nagen oder sie umwerfen können. 

 

Nachträgliche Pflege der Möbel 

• Halten Sie sich bei der Verwendung jeglicher Pflegemittel an die Sicherheitshinweise des 

Herstellers. 

 

• Only use the chair for its intended purpose (sitting) and not for climbing or as a ladder. 

• Avoid tipping or rocking on the chair. 

• Make sure the chair is on a flat and stable surface. 

• Do not exceed the maximum load capacity of the chair. 

• Use suitable glides for the floor covering to avoid damage. 

• Make sure that the swivel function works smoothly and that the chair does not tip over. 

• Make sure that fingers or other body parts do not become trapped. 

• Do not use chairs with visible damage. 

• Do not allow children to play on the chair unsupervised. 

• Make sure that pets cannot chew on the chairs or knock them over. 

 

Subsequent care of the furniture 

• When using any care products, follow the manufacturer's safety instructions. 

 


